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ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974, AS AMENDED

CHAPTER III
LIFE-SAVING APPLIANCES AND ARRANGEMENTS

Regulation 28 — Helicopter landing and pick-up areas

1 In paragraph 2 of the regulation, the words “Passenger ships” are replaced by the words

“Ro-ro passenger ships”.

APPENDIX
CERTIFICATES

2 In the form of the Cargo Ship Safety Construction Certificate and the Cargo Ship Safety
Equipment Certificate given in the appendix to the Annex to the International Convention for the
Safety of Life at Sea, 1974, under the heading “Type of ship”, the words “Bulk carrier” are
inserted between the heading and the words “Oil tanker”.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 85/2014

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nacodes Unidas sobre a aplicagao da Convengdo
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, tal como emendada, na Regido Administrativa Especial
de Macau, a partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 5 de Dezembro de 2000, o
Comité de Seguranca Maritima da Organizagdo Maritima In-
ternacional, através da resolugdo MSC.101(73), adoptou emen-
das ao Cédigo Internacional dos Procedimentos para as Provas
de Fogo, e que tais emendas entraram em vigor, em relagdo a
Regido Administrativa Especial de Macau, em 1 de Julho de
2002;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a resolu¢do MSC.101(73), que contém as referi-
das emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 4 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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RESOLUTION MSC.101(73)
(adopted on 5 December 2000)

ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE
FOR APPLICATION OF FIRE TEST PROCEDURES

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

RECALLING ALSO resolution MSC.61(67) by which it adopted the International Code
for Application of Fire Test Procedures (FTP Code) for the testing of new marine materials
which are increasingly being introduced into the design and construction of ships and craft
engaged in international maritime transport,

RECALLING FURTHER resolution MSC.36(63) by which it adopted the International
Code of Safety for High-Speed Craft (1994 HSC Code) for high-speed craft of novel types and
sizes which at the time were also increasingly being introduced into international maritime
transport,

RECOGNIZING that the continual development of materials for use in the construction
of high-speed craft and the improvements in maritime safety standards since the adoption of the
1994 HSC Code are required to be reflected in the provisions for the design, construction and
equipment of high-speed craft in order to maintain certification and safety equivalence with those
for ships of conventional design,

NOTING resolution MSC.97(73) by which it adopted the International Code of Safety for
High-Speed Craft, 2000 (2000 HSC Code) providing for the application of fire test procedures
for materials used in the construction of high-speed craft to which that Code applies, in
accordance with the FTP Code,

NOTING ALSO article VIII(b) and regulation [1-2/3.23 of the International Convention
for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1974 (hereinafter referred to as "the Convention'")
concerning the procedure for amending the FTP Code,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-third session, amendments to the FTP Code
proposed and circulated in accordance with article VIII(b)(i) of the Convention,

L. ADOPTS, in accordance with article VIII(b)(iv) of the Convention, amendments to the
FTP Code, the text of which is set out in the Annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1January 2002, unless, prior to that date,
more than one third of the Contracting Governments to the Convention or Contracting
Governments the combined merchant fleets of which constitute not less than 50% of the gross
tonnage of the world’s merchant fleet, have notified their objections to the amendments;
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3. INVITES Contracting Governments to note that, in accordance with article VII(b)(vii)(2)
of the Convention, the amendments shall enter into force on 1 July 2002 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4, REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article VII(b)(v) of the
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments
contained in the Annex to all Contracting Governments to the Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and
its Annex to Members of the Organization, which are not Contracting Governments to the
Convention.
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ANNEX
AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE FOR APPLICATION
OF FIRE TEST PROCEDURES (FTP CODE)
9 - LIST OF REFERENCES
1 The following references .12 and .13 are added after subparagraph .11:

“12  resolution MSC.40(64), as amended by resolution MSC.90(71) — Standard
for qualifying marine materials for high-speed craft as fire-restricting
materials; and

13 resolution MSC.45(65) — Test procedures for fire-resisting divisions of
high-speed craft”.
ANNEX 1
FIRE TEST PROCEDURES
2 The following new parts 10 and 11 are added as follows:
‘“Part 10 — Test for fire-restricting materials for high-speed craft

1 APPLICATION

Where materials used in high-speed craft are required to be fire-restricting, they shall
comply with this part.

2 FIRE TEST PROCEDURE

Surface materials on bulkheads, wall and ceiling linings including their supporting
structure, furniture, and other structural or interior components required to be
fire-restricting materials shall be tested and evaluated in accordance with the fire test
procedures specified in resolution MSC.40(64), as amended by resolution MSC.90(71).

Part 11 — Test for fire-resisting divisions of high-speed craft
1 APPLICATION
Where constructions for use in high-speed craft are required to have fire-resisting
properties, they shall comply with this part. Such constructions include fire-resisting
bulkheads, decks, ceilings, linings and doors.

2 FIRE TEST PROCEDURE

Fire-resisting divisions of high-speed craft shall be tested and evaluated in accordance
with the fire test procedures specified in resolution MSC.45(65).
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3 ADDITIONAL REQUIREMENTS

3.1 Materials used in

fire-resisting ~ divisions

shall be non-combustible or

fire-restricting as verified in accordance with part 1 or part 10 of this annex, respectively.

3.2 Part 3 of this annex is also applicable to certain constructions such as windows,
fire dampers, pipe penetrations and cable transits.

3.3 Part 4 of this annex is also applicable where a control system of fire doors is

required to be able to operate in case of fire.

34  Where combustible veneers are allowed to be provided in fire-resisting divisions
in conjunction with non-combustible substrates, the low flame-spread characteristics of
such veneers, if required, shall be verified in accordance with part 5 of this annex.”

ANNEX 2

PRODUCTS WHICH MAY BE INSTALLED WITHOUT
TESTING AND/OR APPROVAL

3 The following new paragraph 2.3 is added to annex 2 after existing paragraph 2.2:

2.3

For high-speed craft, fire-restricting materials are considered to comply with the

requirements of part 2 of annex 1 without further testing.”

4 The following new paragraph 5.3 is added to annex 2 after existing paragraph 5.2:

“5.3

For high-speed craft, surfaces and materials that are qualified as fire-restricting

materials are considered to comply with the requirements of part 5 of annex 1 without

further testing.”
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 86/2014

Considerando que a Republica Popular da China, por nota da-
tada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-Geral das
Nagoes Unidas sobre a aplicagdo da Convencdo Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, tal como
emendada, na Regido Administrativa Especial de Macau, a
partir de 20 de Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 10 de Dezembro de 2004,
o Comité de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima
Internacional, através da resolugdo MSC.173(79), adoptou
emendas ao Cddigo Internacional dos Procedimentos para as
Provas de Fogo (Cédigo FTP), e que tais emendas entraram em
vigor, na Regido Administrativa Especial de Macau, em 1 de
Julho de 2006;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a resolucdo MSC.173(79), que contém as referidas
emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 5 de Novembro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



